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ÆNDRINGSFORSLAG

Fiskeriudvalget opfordrer Udviklingsudvalget, som er korresponderende udvalg, til at tage 
hensyn til følgende ændringsforslag:

Ændringsforslag 1

Forslag til forordning
Henvisning 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

under henvisning til traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, særlig 
artikel 175 og artikel 322, stk. 1, litra a),

under henvisning til traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, særlig 
artikel 43, stk. 2, artikel 175, stk. 3, og 
artikel 322, stk. 1, litra a),

Ændringsforslag 2

Forslag til forordning
Betragtning 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(1) Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland ("Det 
Forenede Kongerige") forlod den 1. februar 
2020 Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab 
("Euratom") — i det følgende samlet 
benævnt "Unionen", hvorefter en 
overgangsperiode begyndte. Som led i 
udtrædelsesaftalen11 aftaltes denne 
midlertidige periode, som varer til den 31. 
december 2020. I overgangsperioden 
indledte Unionen og Det Forenede 
Kongerige formelle forhandlinger om de 
fremtidige forbindelser.

(1) Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland ("Det 
Forenede Kongerige") forlod den 1. februar 
2020 Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab 
("Euratom") — i det følgende samlet 
benævnt "Unionen", hvorefter en 
overgangsperiode begyndte. Som led i 
udtrædelsesaftalen11 aftaltes denne 
midlertidige periode, som udløb den 31. 
december 2020. I overgangsperioden 
indledte Unionen og Det Forenede 
Kongerige formelle forhandlinger om de 
fremtidige forbindelser.

__________________ __________________
11 Aftale om Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske 
Atomenergifællesskab (EUT L 29 af 
31.1.2020, s. 7).

11 Aftale om Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirlands udtræden af 
Den Europæiske Union og Det Europæiske 
Atomenergifællesskab (EUT L 29 af 
31.1.2020, s. 7).
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Ændringsforslag 3

Forslag til forordning
Betragtning 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(2) Efter overgangsperiodens udløb vil 
der være hindringer for handel og 
grænseoverskridende udvekslinger mellem 
Unionen og Det Forenede Kongerige. Der 
forventes omfattende og vidtrækkende 
konsekvenser for virksomheder, borgere 
og offentlige forvaltninger. Disse 
konsekvenser er uundgåelige, og 
interessenterne skal sikre sig, at de er 
parate til dem.

(2) Efter overgangsperiodens udløb og 
med den midlertidige anvendelse af den 
handels- og samarbejdsaftale, der blev 
indgået mellem Den Europæiske Union 
og Det Forenede Kongerige i december 
2020, er hindringer for handel, 
grænseoverskridende udvekslinger og 
fiskeri mellem Unionen og Det Forenede 
Kongerige blevet en realitet med 
vidtrækkende konsekvenser for 
virksomhederne, EU's fiskerflåde, 
arbejdstagere, borgere og offentligheden. 
Disse konsekvenser har været 
uundgåelige, og interessenterne har været 
nødt til at tilpasse sig dem.

Ændringsforslag 4

Forslag til forordning
Betragtning 2 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(2a) Som følge af de nye 
fiskeriforbindelser, der er aftalt mellem 
Den Europæiske Union og Det Forenede 
Kongerige, opretholdes den gensidige 
adgang til fiskerifarvande og 
fiskeressourcer, men kun indtil den 30. 
juni 2026 ("tilpasningsperioden"), og 
EU's fiskerisektor vil stå over for en 
betydelig indvirkning som følge af den 
gradvise reduktion på 25 % af værdien af 
fangsterne i både farvandene i Det 
Forenede Kongeriges eksklusive 
økonomiske zone, i farvandene i dets 
territorier med særlig status og i 
tredjelandes farvande i henhold til 
bestemmelserne i handels- og 
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samarbejdsaftalen. Dette kan medføre 
betydelige ændringer i hele 
fiskeriværdikæden og i den økonomiske 
struktur i visse kystregioner, som er 
afhængige af fiskeri.

Ændringsforslag 5

Forslag til forordning
Betragtning 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3) Unionen er fast besluttet på at 
afbøde de økonomiske konsekvenser af Det 
Forenede Kongeriges udtræden af Unionen 
og udvise solidaritet med alle 
medlemsstaterne, navnlig de mest berørte 
under sådanne ekstraordinære 
omstændigheder.

(3) Unionen er fast besluttet på at 
afbøde de negative økonomiske, sociale og 
territoriale konsekvenser af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen og udvise 
solidaritet med alle medlemsstater, deres 
regioner og berørte lokalsamfund, navnlig 
de hårdest ramte, under sådanne 
ekstraordinære omstændigheder.

Ændringsforslag 6

Forslag til forordning
Betragtning 3 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3a) Unionen lægger endvidere vægt på 
bæredygtig fiskeriforvaltning i henhold til 
målene for den fælles fiskeripolitik, 
herunder princippet om at opnå det 
maksimale bæredygtige udbytte for alle 
bestande i overensstemmelse med den 
bedste foreliggende videnskabelige 
rådgivning, at standse overfiskning, 
genoprette populationer af befiskede arter 
og beskytte havmiljøet, som det også 
fremgår af talrige internationale 
forpligtelser.

Ændringsforslag 7

Forslag til forordning
Betragtning 4
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

(4) Der bør oprettes en 
brexittilpasningsreserve ("reserven"), der 
skal yde finansielle bidrag for at imødegå 
negative konsekvenser i medlemsstater, 
regioner og sektorer, navnlig dem, der er 
mest berørt af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen, og dermed afbøde 
den deraf følgene indvirkning på den 
økonomiske, sociale og territoriale 
samhørighed. Den bør helt eller delvis 
dække de supplerende offentlige udgifter, 
som medlemsstaterne afholder til 
foranstaltninger, der specifikt træffes for at 
afbøde disse konsekvenser.

(4) Der bør oprettes en 
brexittilpasningsreserve ("reserven"), der 
skal yde finansielle bidrag for at imødegå 
negative konsekvenser i medlemsstater, 
regioner og sektorer, navnlig dem, der er 
mest berørt af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen, og dermed afbøde 
den deraf følgende negative indvirkning på 
den økonomiske, sociale og territoriale 
samhørighed. Den bør helt eller delvis 
dække de supplerende offentlige udgifter, 
som medlemsstaterne afholder til 
foranstaltninger, der specifikt træffes for at 
afbøde disse konsekvenser, som er særligt 
alvorlige inden for fiskeriet.

Ændringsforslag 8

Forslag til forordning
Betragtning 4 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(4a) I disse ekstraordinære tider er der 
behov for finansielle midler fra en 
brexittilpasningsreserve og, hvis det er 
nødvendigt, for lempelse af 
statsstøttereglerne, således at der kan ydes 
direkte støtte til fiskerne, når de rammes 
af de økonomiske følgevirkninger af det 
endegyldige tab af 25 % af værdien af de 
historiske fiskerirettigheder, for at hjælpe 
dem med at tilpasse sig de ændringer og 
tab, som følger af Det Forenede 
Kongeriges udtræden.

Ændringsforslag 9

Forslag til forordning
Betragtning 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(5) Med henblik på at bidrage til (5) Med henblik på at bidrage til 
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økonomisk, social og territorial 
samhørighed bør medlemsstaterne ved 
udformningen af støtteforanstaltninger 
navnlig fokusere på de regioner, områder 
og lokalsamfund, herunder dem, der er 
afhængige af fiskeriaktiviteter i Det 
Forenede Kongeriges farvande, som 
sandsynligvis vil blive påvirket mest 
negativt af Det Forenede Kongeriges 
udtræden. Medlemsstaterne kan være nødt 
til at træffe særlige foranstaltninger, 
navnlig for at støtte virksomheder og 
økonomiske sektorer, der påvirkes negativt 
af udtrædelsen. Der bør derfor opstilles en 
ikke-udtømmende liste over de typer 
foranstaltninger, der med størst 
sandsynlighed vil kunne opfylde denne 
målsætning.

økonomisk, social og territorial 
samhørighed bør medlemsstaterne ved 
udformningen af støtteforanstaltninger 
navnlig fokusere på regioner, områder og 
lokalsamfund med særligt fokus på de 
områder og samfund, der er afhængige af 
fiskeriaktiviteter i Det Forenede 
Kongeriges farvande, og som sandsynligvis 
vil blive påvirket mest negativt af Det 
Forenede Kongeriges udtræden, herunder 
dem, der er afhængige af fiskeriaktiviteter 
i Det Forenede Kongeriges farvande, i 
farvandene i dets territorier med særlig 
status og i farvande uden for Det 
Forenede Kongerige, og som berøres af et 
tab af fangster på grund af de reducerede 
fiskerimuligheder, som handels- og 
samarbejdsaftalen resulterer i. 
Medlemsstaterne bør inddrage dem i 
beslutningerne om anvendelse af midler; 
de kan være nødt til at træffe særlige 
foranstaltninger, navnlig for at støtte 
virksomheder og økonomiske sektorer, der 
påvirkes negativt af udtrædelsen. Der bør 
derfor opstilles en ikke-udtømmende liste 
over de typer foranstaltninger, der med 
størst sandsynlighed vil kunne opfylde 
denne målsætning.

Ændringsforslag 10

Forslag til forordning
Betragtning 7

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(7) For at tage hensyn til de 
umiddelbare virkninger af de negative 
konsekvenser af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen for medlemsstaterne 
og deres økonomier og behovet for at 
vedtage afbødende foranstaltninger, alt 
efter hvad der er relevant, inden 
overgangsperiodens udløb, bør 
støtteberettigelsesperioden for sådanne 
foranstaltninger begynde den 1. juli 2020 
og være koncentreret over en begrænset 
periode på 30 måneder.

(7) For at tage hensyn til de 
umiddelbare virkninger af de negative 
konsekvenser af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen for medlemsstaterne 
og deres økonomier og behovet for at 
vedtage afbødende foranstaltninger, alt 
efter hvad der er relevant, inden 
overgangsperiodens udløb, bør 
støtteberettigelsesperioden for sådanne 
foranstaltninger begynde den 1. juli 2020 
og vare indtil den 31. december 2022 for 
alle sektorer undtagen fiskerisektoren, for 
hvilken støtteberettigelsesperioden skal 
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forlænges til den 30. juni 2026, som er 
den dato, på hvilken tabet af 25 % af 
værdien af de europæiske fiskeflåders 
fangst som fastsat i handels- og 
samarbejdsaftalen vil være fuldt ud 
gennemført.

Ændringsforslag 11

Forslag til forordning
Betragtning 11

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(11) For at gøre det muligt for 
medlemsstaterne at anvende de 
supplerende midler og sikre tilstrækkelige 
finansielle midler til hurtigt at gennemføre 
foranstaltninger under reserven bør et 
betydeligt beløb heraf udbetales i 2021 
som forfinansiering. Fordelingsmetoden 
bør tage hensyn til betydningen af handel 
med Det Forenede Kongerige og 
betydningen af fiskeriet i Det Forenede 
Kongeriges eksklusive økonomiske zone 
på grundlag af pålidelige og officielle 
statistikker. I betragtning af den 
ekstraordinære karakter af den begivenhed, 
som Det Forenede Kongeriges udtræden af 
Unionen udgør, og den usikkerhed, der har 
omgivet centrale aspekter af forbindelserne 
mellem Det Forenede Kongerige og 
Unionen efter overgangsperiodens udløb, 
er det vanskeligt at forudse, hvilke 
foranstaltninger medlemsstaterne på 
passende vis skal træffe for hurtigt at 
imødegå virkningerne af udtrædelsen. Det 
er derfor nødvendigt at give 
medlemsstaterne fleksibilitet og navnlig at 
give Kommissionen mulighed for at 
vedtage finansieringsafgørelsen om 
forfinansiering uden at være forpligtet til i 
henhold til finansforordningens artikel 110, 
stk. 2, at give en beskrivelse af de konkrete 
foranstaltninger, der skal finansieres.

(11) For at gøre det muligt for 
medlemsstaterne at anvende de 
supplerende midler og sikre tilstrækkelige 
finansielle midler til hurtigt at gennemføre 
foranstaltninger under reserven bør et 
betydeligt beløb heraf udbetales i 2021 
som forfinansiering. Finansielle 
tjenesteydelser bør udelukkes fra 
beregningen af fordelingsmetoden i lyset 
af den igangværende og fremtidige 
flytning til Unionen af aktiviteter og 
enheder med tilknytning til finansielle 
tjenesteydelser efter Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen. 
Fordelingsmetoden bør tage hensyn til 
betydningen af handel med Det Forenede 
Kongerige og betydningen af fiskeriet i Det 
Forenede Kongeriges eksklusive 
økonomiske zone og de eksklusive 
økonomiske zoner i dets territorier med 
særlig status samt i de farvande, der er 
omfattet af fiskeriaftaler med kyststater, 
hvor fiskerimulighederne for EU-flåder er 
blevet reduceret som følge af Det 
Forenede Kongeriges udtræden af Den 
Europæiske Union, på grundlag af 
pålidelige og officielle statistikker. I 
betragtning af den ekstraordinære karakter 
af den begivenhed, som Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen udgør, og 
den usikkerhed, der har omgivet centrale 
aspekter af forbindelserne mellem Det 
Forenede Kongerige og Unionen efter 
overgangsperiodens udløb, er det 
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vanskeligt at forudse, hvilke 
foranstaltninger medlemsstaterne på 
passende vis skal træffe for hurtigt at 
imødegå virkningerne af udtrædelsen. Det 
er derfor nødvendigt at give 
medlemsstaterne fleksibilitet og navnlig at 
give Kommissionen mulighed for at 
vedtage finansieringsafgørelsen om 
forfinansiering uden at være forpligtet til i 
henhold til finansforordningens artikel 110, 
stk. 2, at give en beskrivelse af de konkrete 
foranstaltninger, der skal finansieres.

Ændringsforslag 12

Forslag til forordning
Betragtning 12

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(12) Inden udbetalingen af 
forhåndsfinansieringen skal 
medlemsstaterne senest tre måneder efter 
denne forordnings ikrafttræden underrette 
Kommissionen om, hvilke organer der er 
udpeget, og hvilket organ forfinansieringen 
skal udbetales til, og bekræfte, at 
systembeskrivelserne er blevet udarbejdet.

(12) Inden udbetalingen af 
forhåndsfinansieringen skal 
medlemsstaterne senest tre måneder efter 
denne forordnings ikrafttræden underrette 
Kommissionen om, hvilke organer der er 
udpeget, og hvilket organ forfinansieringen 
skal udbetales til, begrunde relevansen af 
det valgte territoriale niveau og bekræfte, 
at systembeskrivelserne er blevet 
udarbejdet. Medlemsstaterne skal sikre, at 
finansieringen koncentreres i de hårdest 
ramte regioner og virksomheder, og at de 
berørte samfund, navnlig de hårdest 
ramte fiskere, herunder småfiskere, 
inddrages i beslutninger om anvendelse af 
reserven.

Ændringsforslag 13

Forslag til forordning
Betragtning 12 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(12a) Medlemsstaterne bør anvende 
midlerne fra reserven til at støtte de mest 
påvirkede regioner og samfund og 
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inddrage disse i udformningen af 
foranstaltninger, der støttes af reserven.

Ændringsforslag 14

Forslag til forordning
Betragtning 13 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(13a) For at imødegå virkningerne af 
Det Forenede Kongeriges udtræden af 
Unionen for navnlig kystsamfund og det 
ikkeindustrielle fiskeri skal 
medlemsstaterne afsætte en 
minimumsandel af 
forhåndsfinansieringen fra reserven til 
sektoren for ikkeindustrielt fiskeri under 
hensyntagen til denne sektors øgede 
vanskeligheder med at absorbere 
markedschok, tab af kvoter og afbrydelser 
i forsyningskæden.

Ændringsforslag 15

Forslag til forordning
Betragtning 14

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(14) I henhold til punkt 22 og 23 i den 
interinstitutionelle aftale om bedre 
lovgivning af 13. april 201613 skal reserven 
evalueres på grundlag af oplysninger 
indsamlet gennem specifikke 
overvågningskrav, samtidig med at 
overregulering og administrative byrder 
undgås, navnlig for medlemsstaterne. 
Disse krav bør eventuelt omfatte målbare 
indikatorer, der kan danne grundlag for 
evalueringen af reserven.

(14) I henhold til punkt 22 og 23 i den 
interinstitutionelle aftale om bedre 
lovgivning af 13. april 201613 skal reserven 
evalueres på grundlag af oplysninger 
indsamlet gennem specifikke 
overvågningskrav, samtidig med at 
overregulering og administrative byrder for 
nationale, regionale og lokale 
myndigheder samt støttemodtagere 
undgås. Disse krav bør eventuelt omfatte 
målbare indikatorer, der kan danne 
grundlag for evalueringen af reserven.

__________________ __________________
13 Interinstitutionel aftale mellem Europa-
Parlamentet, Rådet for Den Europæiske 
Union og Europa-Kommissionen om bedre 

13 Interinstitutionel aftale mellem Europa-
Parlamentet, Rådet for Den Europæiske 
Union og Europa-Kommissionen om bedre 
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lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1). lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).

Ændringsforslag 16

Forslag til forordning
Betragtning 15

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(15) For at sikre ligebehandling af alle 
medlemsstater og konsekvens i 
evalueringen af ansøgningerne bør 
Kommissionen vurdere ansøgningerne som 
en samlet pakke. Den bør navnlig se på 
støtteberettigelsen og nøjagtigheden af de 
anmeldte udgifter, den direkte forbindelse 
mellem udgifterne og de foranstaltninger, 
der er truffet for at afhjælpe 
konsekvenserne af udtrædelsen, og de 
foranstaltninger, som den pågældende 
medlemsstat har truffet for at undgå 
dobbeltfinansiering. Efter vurderingen af 
ansøgningerne om finansielt bidrag fra 
reserven bør Kommissionen udligne den 
udbetalte forfinansiering og inddrive det 
uudnyttede beløb. For at koncentrere 
støtten om de medlemsstater, der er mest 
berørt af udtrædelsen, bør det — hvis 
udgifterne i den pågældende medlemsstat, 
som Kommissionen har accepteret som 
støtteberettigede, overstiger det beløb, der 
er udbetalt som forfinansiering, og 0,06 % 
af den pågældende medlemsstats 
nominelle bruttonationalindkomst (BNI) 
for 2021 — være muligt at tillade en 
supplerende tildeling fra reserven til den 
pågældende medlemsstat inden for 
rammerne af de disponible finansielle 
midler. I betragtning af omfanget af det 
forventede økonomiske chok bør der åbnes 
mulighed for at anvende de beløb, der er 
inddrevet fra forfinansieringen, til 
medlemsstaternes godtgørelse af 
supplerende udgifter.

(15) For at sikre ligebehandling af alle 
medlemsstater og konsekvens i 
evalueringen af ansøgningerne bør 
Kommissionen vurdere ansøgningerne som 
en samlet pakke. Den bør navnlig se på 
støtteberettigelsen og nøjagtigheden af de 
anmeldte udgifter, den direkte forbindelse 
mellem udgifterne og de foranstaltninger, 
der er truffet for at afhjælpe 
konsekvenserne af udtrædelsen, og de 
foranstaltninger, som den pågældende 
medlemsstat har truffet for at undgå 
dobbeltfinansiering. Efter vurderingen af 
ansøgningerne om finansielt bidrag fra 
reserven bør Kommissionen udligne den 
udbetalte forfinansiering og inddrive det 
uudnyttede beløb. For at koncentrere 
støtten om de medlemsstater, der er mest 
berørt af udtrædelsen, kan hver 
medlemsstat modtage en supplerende 
tildeling inden for rammerne af de 
disponible finansielle midler. I betragtning 
af omfanget af det forventede økonomiske 
chok bør der åbnes mulighed for at 
anvende de beløb, der er inddrevet fra 
forfinansieringen, til medlemsstaternes 
godtgørelse af supplerende udgifter.

Ændringsforslag 17
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Forslag til forordning
Betragtning 16

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(16) For at sikre, at delt forvaltning 
fungerer korrekt, bør medlemsstaterne 
indføre et forvaltnings- og kontrolsystem, 
udpege og meddele Kommissionen, hvilke 
organer der er ansvarlige for forvaltningen 
af reserven, samt et særskilt uafhængigt 
revisionsorgan. Af forenklingshensyn kan 
medlemsstaterne gøre brug af eksisterende 
udpegede organer og systemer, der er 
oprettet med henblik på forvaltning og 
kontrol af finansieringen af 
samhørighedspolitikken eller Den 
Europæiske Unions Solidaritetsfond. Det er 
nødvendigt at præcisere medlemsstaternes 
ansvarsområder og fastsætte de specifikke 
krav til de udpegede organer.

(16) For at sikre, at delt forvaltning 
fungerer korrekt, bør medlemsstaterne 
indføre et forvaltnings- og kontrolsystem, 
udpege og meddele Kommissionen, hvilke 
organer på nationalt, regionalt eller lokalt 
plan der er ansvarlige for forvaltningen af 
reserven, samt et særskilt uafhængigt 
revisionsorgan. Af forenklingshensyn kan 
medlemsstaterne gøre brug af eksisterende 
udpegede organer og systemer, der er 
oprettet med henblik på forvaltning og 
kontrol af finansieringen af 
samhørighedspolitikken eller Den 
Europæiske Unions Solidaritetsfond. Det er 
nødvendigt at præcisere medlemsstaternes 
ansvarsområder og fastsætte de specifikke 
krav til de udpegede organer. 
Medlemsstaterne skal sikre, at de berørte 
lokale og regionale myndigheder 
involveres i overvågningsorganerne, hvis 
ikke de allerede er en del af dem.

Ændringsforslag 18

Forslag til forordning
Betragtning 18

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(18) Medlemsstaterne bør øge 
kendskabet til EU-bidraget fra reserven og 
informere offentligheden herom, da 
gennemsigtigheds-, kommunikations- og 
synlighedsaktiviteter er afgørende for at 
gøre Unionens indsats synlig på stedet. 
Disse aktiviteter bør være baseret på 
nøjagtige og ajourførte oplysninger.

(18) Medlemsstaterne bør øge 
kendskabet til EU-bidraget fra reserven og 
informere offentligheden og navnlig 
modtagerne herom, da gennemsigtigheds-, 
kommunikations- og synlighedsaktiviteter 
er afgørende for at gøre Unionens indsats 
synlig på stedet. Disse aktiviteter bør være 
baseret på nøjagtige og ajourførte 
oplysninger.

Ændringsforslag 19

Forslag til forordning
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Betragtning 19 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(19a) For at afbøde brexits konsekvenser 
for fiskeri- og skaldyrssektoren og for at 
sikre den fulde udnyttelse af Unionens 
økonomiske ressourcer bør 
Kommissionen undersøge muligheden for 
at forhøje budgettet for reserven med et 
beløb svarende til niveauet af midler fra 
Den Europæiske Hav- og Fiskerifond1a, 
som ikke er blevet gennemført i henhold 
til "n+3-reglen".
_________________

1a Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 
2014 om Den Europæiske Hav- og 
Fiskerifond og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 2328/2003, (EF) nr. 
861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 
791/2007 samt Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 1255/2011 
(EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).

Ændringsforslag 20

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1) "referenceperiode": den 
referenceperiode, der er omhandlet i 
finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra 
a), og som løber fra den 1. juli 2020 til den 
31. december 2022

1) "referenceperiode": den 
referenceperiode, der er omhandlet i 
finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra 
a), og som løber fra den 1. juli 2020 til den 
31. december 2022 for alle sektorer 
undtagen fiskerisektoren, for hvilken 
støtteberettigelsesperioden bør forlænges 
indtil den 30. juni 2026

Ændringsforslag 21

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 6 a (nyt)
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

6a) "territorier med særlig status": de 
britiske oversøiske territorier og 
kronbesiddelser, hvor det er relevant.

Ændringsforslag 22

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Reserven yder støtte til at imødegå de 
negative konsekvenser af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen i 
medlemsstater, regioner og sektorer, 
navnlig dem, der er mest berørt af denne 
udtræden, og til at afbøde den dermed 
forbundne indvirkning på den økonomiske, 
sociale og territoriale samhørighed.

Reserven yder støtte til at imødegå de 
negative konsekvenser af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen i 
medlemsstater, regioner og sektorer, 
navnlig dem, der er mest berørt af denne 
udtræden, og til at afbøde den dermed 
forbundne negative indvirkning på den 
økonomiske, sociale og territoriale 
samhørighed.

Ændringsforslag 23

Forslag til forordning
Artikel 4 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. De maksimale midler til reserven 
fastsættes til 5 370 994 000 EUR i løbende 
priser.

2. De maksimale midler til reserven 
fastsættes til 6 370 994 000 EUR i løbende 
priser.

Ændringsforslag 24

Forslag til forordning
Artikel 4 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

aa) Den andel af forfinansieringen af 
reserven, der fastsættes på grundlag af 
fiskeriaktiviteter, der påvirkes af en 
reduktion af EU-flådens 
fiskerimuligheder som følge af handels- 
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og samarbejdsaftalen som fastsat i bilag I, 
tildeles fiskerisektoren. For at støtte de 
fiskerivirksomheder og lokalsamfund, der 
er hårdest ramt af Det Forenede 
Kongeriges udtræden, herunder sektoren 
for ikkeindustrielt fiskeri, tildeler 
medlemsstaterne som minimum de midler, 
der er fastsat på dette grundlag ved 
tildelingen af forfinansiering af reserven.

Ændringsforslag 25

Forslag til forordning
Artikel 4 – stk. 3 – afsnit 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) supplerende beløb på 
1 126 162 000 EUR bliver disponible i 
2024 i overensstemmelse med artikel 11.

b) supplerende beløb på 
2 126 162 000 EUR bliver disponible i 
2026 i overensstemmelse med artikel 11.

Ændringsforslag 26

Forslag til forordning
Artikel 4 – stk. 3 – afsnit -1 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Medlemsstaterne skal sikre, at denne 
finansiering koncentreres til de hårdest 
ramte regioner, og at de berørte samfund, 
navnlig sektoren for ikkeindustrielt 
fiskeri, inddrages i beslutninger om 
anvendelsen af disse midler.

Ændringsforslag 27

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) foranstaltninger til støtte for 
virksomheder og lokalsamfund, der 
påvirkes negativt af udtrædelsen

a) foranstaltninger til støtte for 
virksomheder, regionale samfund og 
lokalsamfund, der påvirkes negativt af 
udtrædelsen
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Ændringsforslag 28

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ba) foranstaltninger til støtte for 
kompensation til aktører i fiskeri- og 
akvakultursektoren, handelsdrivende 
inden for disse sektorer, 
forarbejdningsvirksomheder, 
transportsektoren og andre sektorer, der 
er afhængige af fiskeri

Ændringsforslag 29

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra c

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c) foranstaltninger til støtte for 
virksomheder og lokalsamfund, der er 
afhængige af fiskeri i Det Forenede 
Kongeriges farvande

c) foranstaltninger til støtte for 
virksomheder og lokalsamfund, der er 
afhængige af fiskeri i Det Forenede 
Kongeriges farvande, i farvandene i dets 
territorier med særlig status og i de 
farvande, der er omfattet af fiskeriaftaler 
med kyststater, hvor fiskerimulighederne 
for EU-flåder er blevet reduceret som 
følge af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Den Europæiske Union

Ændringsforslag 30

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra c a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ca) kompensationsforanstaltninger for 
aktører i fiskeri- og akvakultursektoren, 
herunder til forarbejdning af deres 
produkter, samt foranstaltninger til støtte 
for midlertidigt ophør eller endeligt ophør 
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med fiskeriaktiviteter som defineret i 
[forordning (EU) nr. XX/20XX (EHFAF-
forordningen)] som følge af indkomsttab 
og meromkostninger forårsaget af 
kvotenedsættelser, fangstbegrænsninger 
for arter, der ikke er omfattet af kvoter, 
begrænsning af adgangen til britiske 
farvande og reducerede fiskerimuligheder 
for EU-flåden i farvande uden for Det 
Forenede Kongerige som følge af 
handels- og samarbejdsaftalen og 
afgørelserne i henhold til forbehold nr. 13 
("Fiskeri og vand") og bilag SERVIN-2 
("efterfølgende foranstaltninger") til 
aftalen, herunder forpligtelsen til at lande 
fangster i Det Forenede Kongeriges havne

Ændringsforslag 31

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra d

Kommissionens forslag Ændringsforslag

d) foranstaltninger til støtte for 
beskæftigelsen, herunder gennem 
arbejdsfordelingsordninger, omskoling og 
uddannelse i berørte sektorer

d) foranstaltninger til støtte for 
beskæftigelse, jobbeskyttelse og 
jobskabelse, herunder gennem 
arbejdsfordelingsordninger, 
opkvalificering, omskoling og uddannelse i 
berørte sektorer

Ændringsforslag 32

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Udgifter er støtteberettigede, hvis 
de er afholdt og betalt i referenceperioden, 
for så vidt angår foranstaltninger, der 
gennemføres i den pågældende 
medlemsstat eller til fordel for den 
pågældende medlemsstat.

2. Udgifter er støtteberettigede, hvis 
de er afholdt og betalt i referenceperioden, 
for så vidt angår foranstaltninger, der 
gennemføres i de mest berørte regioner i 
den pågældende medlemsstat.

Ændringsforslag 33
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Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3a. Ved udformningen af 
støtteforanstaltninger på fiskeriområdet 
tager medlemsstaterne hensyn til målene 
for den fælles fiskeripolitik og sikrer, at 
foranstaltningerne bidrager til bæredygtig 
forvaltning af fiskebestandene.

Ændringsforslag 34

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 3 b (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3b. Ved udformningen af 
støtteforanstaltninger på fiskeriområdet 
bestræber medlemsstaterne sig på at støtte 
de fiskere, der er mest berørt af Det 
Forenede Kongeriges udtræden af EU, 
navnlig inden for det ikkeindustrielle 
fiskeri. Medlemsstaterne tager hensyn til 
konsekvenserne af brexit for 
fiskerivirksomheders samlede aktivitet, 
herunder virksomheder, der nyder godt af 
øgede fiskerimuligheder for fartøjer, der 
fører britisk flag, efter Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen.

Ændringsforslag 35

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 4

Kommissionens forslag Ændringsforslag

4. Foranstaltningerne omhandlet i stk. 
1, skal overholde gældende ret.

4. Foranstaltningerne omhandlet i stk. 
1 skal overholde gældende ret med 
forbehold af de undtagelser, der er nævnt 
i [den nye artikel 5a].

Ændringsforslag 36
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Forslag til forordning
Artikel 5 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Artikel 5a
Statsstøtte

Artikel 107, 108 og 109 i traktaten om 
Den Europæiske Unions funktionsmåde 
finder ikke anvendelse på 
medlemsstaternes betalinger i henhold til 
artikel 5, stk. 1, litra c) og ca), i denne 
forordning til virksomheder inden for 
fiskeri- og akvakultursektoren, der er 
omfattet af anvendelsesområdet for artikel 
42 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde.

Ændringsforslag 37

Forslag til forordning
Artikel 7 – stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1a. Medlemsstaterne etablerer i 
overensstemmelse med deres 
institutionelle og retlige rammer og under 
hensyntagen til reservens territoriale 
dimension en dialog med de mest berørte 
lokale og regionale myndigheder og 
inddrager dem i beslutningerne om 
anvendelse af reserven for fuldt ud at tage 
hensyn til brexits forskelligartede 
indvirkning på områderne.

Ændringsforslag 38

Forslag til forordning
Artikel 7 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Medlemsstaterne anvender bidraget 
fra reserven til at gennemføre de 
foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 

2. Medlemsstaterne anvender i 
samarbejde med de regionale og lokale 
myndigheder i de hårdest ramte områder 
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5, til at yde støtte, der ikke skal 
tilbagebetales. Unionens bidrag ydes i form 
af godtgørelse af støtteberettigede 
omkostninger, som medlemsstaterne 
faktisk har afholdt og betalt i forbindelse 
med gennemførelsen af foranstaltningerne.

bidraget fra reserven til at gennemføre de 
foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 
5, til at yde støtte, der ikke skal 
tilbagebetales. Unionens bidrag ydes i form 
af godtgørelse af støtteberettigede 
omkostninger, som medlemsstaterne 
faktisk har afholdt og betalt i forbindelse 
med gennemførelsen af foranstaltningerne.

Ændringsforslag 39

Forslag til forordning
Artikel 7 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Uanset finansforordningens artikel 
12 fremføres uudnyttede forpligtelses- og 
betalingsbevillinger i medfør af 
nærværende forordning automatisk og kan 
anvendes indtil den 31. december 2025. De 
fremførte bevillinger udnyttes som de 
første i det følgende regnskabsår.

5. Uanset finansforordningens artikel 
12 fremføres uudnyttede forpligtelses- og 
betalingsbevillinger i medfør af 
nærværende forordning automatisk og kan 
anvendes indtil den 31. december 2026. De 
fremførte bevillinger udnyttes som de 
første i det følgende regnskabsår.

Ændringsforslag 40

Forslag til forordning
Artikel 8 – stk. 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Kommissionen udbetaler 
forfinansieringen senest 60 dage efter 
datoen for vedtagelsen af den 
gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i 
stk. 2. Den udlignes i overensstemmelse 
med artikel 11.

3. Kommissionen udbetaler 
forfinansieringen senest 30 dage efter 
datoen for vedtagelsen af den 
gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i 
stk. 2. Den udlignes i overensstemmelse 
med artikel 11.

Ændringsforslag 41

Forslag til forordning
Artikel 9 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Medlemsstaterne indgiver senest 1. Efter at have hørt de berørte 
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den 30. september 2023 en ansøgning til 
Kommissionen om et finansielt bidrag fra 
reserven. Kommissionen vurderer denne 
ansøgning og fastslår, om der skal betales 
supplerende beløb til medlemsstaterne, 
eller om der skal inddrives beløb fra 
medlemsstaterne i overensstemmelse med 
artikel 11.

regioner indgiver medlemsstaterne en 
ansøgning til Kommissionen om et 
finansielt bidrag fra reserven; fristen er 
den 30. september 2026 for 
fiskerisektoren og den 30. september 2023 
for alle andre sektorer. Kommissionen 
vurderer denne ansøgning og fastslår, om 
der skal betales supplerende beløb til 
medlemsstaterne, eller om der skal 
inddrives beløb fra medlemsstaterne i 
overensstemmelse med artikel 11.

Ændringsforslag 42

Forslag til forordning
Artikel 9 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Hvis en medlemsstat ikke indgiver 
en ansøgning om et finansielt bidrag fra 
reserven senest den 30. september 2023, 
inddriver Kommissionen det samlede 
beløb, der er udbetalt som forfinansiering 
til den pågældende medlemsstat.

2. Hvis en medlemsstat ikke indgiver 
en ansøgning om et finansielt bidrag fra 
reserven senest den 30. september 2026 for 
fiskerisektoren og senest den 30. 
september 2023 for alle andre sektorer, 
inddriver Kommissionen det samlede 
beløb, der er udbetalt som forfinansiering 
til den pågældende medlemsstat.

Ændringsforslag 43

Forslag til forordning
Artikel 10 – stk. 2 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) en beskrivelse af konsekvenserne 
af Det Forenede Kongeriges udtræden af 
Unionen i økonomisk og social henseende, 
herunder en identifikation af de regioner, 
områder og sektorer, der er mest berørt

a) en beskrivelse af de negative 
konsekvenser af Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen i økonomisk og 
social henseende, herunder en 
identifikation af de regioner, områder og 
sektorer, der er mest berørt

Ændringsforslag 44

Forslag til forordning
Artikel 10 – stk. 2 – litra a a (nyt)
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

aa) en beskrivelse af høringerne af de 
regioner og sektorer, der er mest berørt, i 
overensstemmelse med artikel 7, stk. 2

Ændringsforslag 45

Forslag til forordning
Artikel 11 – stk. 3 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Hvis det accepterede beløb overstiger både 
forfinansieringsbeløbet og 0,06 % af den 
pågældende medlemsstats nominelle BNI 
for 2021, har den pågældende medlemsstat 
et supplerende beløb til gode fra den 
tildeling, der er omhandlet i artikel 4, stk. 
3, litra b), og eventuelle beløb, der er 
fremført i henhold til artikel 8, stk. 4.

Hvis det accepterede beløb overstiger 
forfinansieringsbeløbet for den pågældende 
medlemsstat, har den pågældende 
medlemsstat et supplerende beløb til gode 
fra den tildeling, der er omhandlet i artikel 
4, stk. 3, litra b), og eventuelle beløb, der 
er fremført i henhold til artikel 8, stk. 4.

Ændringsforslag 46

Forslag til forordning
Artikel 11 – stk. 3 – afsnit 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

I så fald udbetaler Kommissionen det 
beløb, der overstiger den forfinansiering, 
der er udbetalt til den pågældende 
medlemsstat, eller 0,06 % af den 
nominelle BNI for 2021, alt efter hvilket 
beløb der er størst.

Kommissionen udvikler en metode for 
tildeling af yderligere midler, som tager 
hensyn til forlængelsen af 
støtteberettigelsesperioden for 
forfinansiering af den ramte fiskerisektor 
til den 30. juni 2026.

Ændringsforslag 47

Forslag til forordning
Artikel 13 – stk. 1 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) at udpege et organ, der har ansvaret 
for forvaltningen af det finansielle bidrag 

a) at udpege et eller flere organer på 
et passende forvaltningsniveau, der har 
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fra reserven, og et uafhængigt 
revisionsorgan i overensstemmelse med 
finansforordningens artikel 63, stk. 3, og 
føre tilsyn med sådanne organer

ansvaret for forvaltningen af det finansielle 
bidrag fra reserven, og et uafhængigt 
revisionsorgan i overensstemmelse med 
finansforordningens artikel 63, stk. 3, og 
føre tilsyn med sådanne organer

Ændringsforslag 48

Forslag til forordning
Artikel 13 – stk. 3 – indledning

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Det organ, der har ansvaret for at 
forvalte det finansielle bidrag fra reserven, 
skal:

3. Det eller de organer, der har 
ansvaret for at forvalte det finansielle 
bidrag fra reserven, skal:

Ændringsforslag 49

Forslag til forordning
Artikel 15 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Medlemsstaterne er ansvarlige for gennem 
oplysnings- og kommunikationstiltag over 
for EU-borgerne at oplyse om og 
offentliggøre den rolle, EU-bidraget fra 
reserven spiller, og resultaterne og 
virkningerne heraf.

Medlemsstaterne er ansvarlige for gennem 
oplysnings- og kommunikationstiltag over 
for EU-borgerne at oplyse om og 
offentliggøre den rolle, EU-bidraget fra 
reserven spiller, og resultaterne og 
virkningerne heraf, og de skal navnlig 
sikre, at modtagerne af 
foranstaltningerne, der er omhandlet i 
artikel 5, er informeret om bidraget fra 
reserven som et EU-initiativ.

Ændringsforslag 50

Forslag til forordning
Artikel 16 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Kommissionen gennemfører senest 
den 30. juni 2026 en evaluering for at 
undersøge reservens virkningsfuldhed, 
effektivitet, relevans, sammenhæng og EU-

1. Kommissionen gennemfører senest 
den 30. juni 2027 en evaluering for at 
undersøge reservens virkningsfuldhed, 
effektivitet, relevans, sammenhæng og EU-
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merværdi. Kommissionen kan gøre brug af 
alle relevante allerede foreliggende 
oplysninger i overensstemmelse med 
finansforordningens artikel 128.

merværdi. Kommissionen gør brug af alle 
relevante allerede foreliggende oplysninger 
i overensstemmelse med 
finansforordningens artikel 128.

Ændringsforslag 51

Forslag til forordning
Artikel 16 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Senest den 30. juni 2027 
forelægger Kommissionen Europa-
Parlamentet og Rådet en rapport om 
gennemførelsen af reserven.

2. Senest den 31. december 2027 
forelægger Kommissionen Europa-
Parlamentet og Rådet en rapport om 
gennemførelsen af reserven.

Ændringsforslag 52

Forslag til forordning
Artikel 16 – stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2a. Kommissionen vurderer senest den 
30. september 2023, om det er 
formålstjenligt at forhøje det budget, der 
er afsat til reserven, med et beløb 
svarende til niveauet for midler fra 
EHFF, som ikke blev gennemført i 
henhold til "n+3-reglen".

Ændringsforslag 53

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Hver medlemsstats andel af 
forfinansiering fra 
brexittilpasningsreserven bestemmes som 
summen af en faktor, der er knyttet til de 
fisk, der er fanget i de farvande, der 
tilhører Det Forenede Kongeriges 
eksklusive økonomiske zone ("UK EEZ"), 

1. Hver medlemsstats andel af 
forfinansiering fra 
brexittilpasningsreserven bestemmes som 
summen af en faktor, der er knyttet til de 
fiskevarer, der er fanget i de farvande, der 
tilhører Det Forenede Kongeriges 
eksklusive økonomiske zone ("UK EEZ"), 



AD\1232735DA.docx 25/30 PE689.636v03-00

DA

og en faktor, der er knyttet til handelen 
med Det Forenede Kongerige.

og i farvandene i dets territorier med 
særlig status, og værdinedgangen i 
fiskeriaktiviteterne i farvande uden for 
Det Forenede Kongerige, som er påvirket 
af de reducerede fiskerimuligheder i 
henhold til handels- og 
samarbejdsaftalen, og en faktor, der er 
knyttet til handelen med Det Forenede 
Kongerige på det indre marked.

Ændringsforslag 54

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Den faktor, der er knyttet til fisk 
fanget i UK EEZ, anvendes til at tildele 
600 mio. EUR. Den faktor, der er knyttet 
til handel, anvendes til at tildele 3 400 mio. 
EUR. Begge beløb er udtrykt i 2018-priser.

2. Den faktor, der er knyttet til 
fiskevarer fanget i UK EEZ, i farvandene i 
Det Forenede Kongeriges territorier med 
særlig status og til nedgangen i 
fiskeriaktiviteten i farvande uden for Det 
Forenede Kongerige, som er berørt af 
reduktionen af fiskerimuligheder i 
henhold til handels- og 
samarbejdsaftalen, anvendes til at tildele 
600 mio. EUR. Den faktor, der er knyttet 
til handel, anvendes til at tildele 3 400 mio. 
EUR. Begge beløb er udtrykt i 2018-priser.

Ændringsforslag 55

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 3 – indledning

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Den faktor, der er knyttet til 
fiskeriet, fastlægges på grundlag af 
følgende kriterier og ved at anvende 
følgende trin:

3. Den faktor, der er knyttet til 
fiskeriet, fastlægges på grundlag af hver 
medlemsstats andel af den samlede værdi 
af de fiskevarer, der er fanget i UK EEZ 
og i farvandene i Det Forenede 
Kongeriges territorier med særlig status, 
og af faldet i fiskeriaktiviteten i farvande 
uden for Det Forenede Kongerige, der er 
berørt af reduktionen i 
fiskerimulighederne i henhold til handels- 
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og samarbejdsaftalen.

Ændringsforslag 56

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 3 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) hver medlemsstats andel af den 
samlede værdi af de fisk, der er fanget i 
UK EEZ

udgår

Ændringsforslag 57

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 3 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) disse andele øges for 
medlemsstater med fiskeri, der mere end 
gennemsnittet er afhængige af fisk fanget 
i UK EEZ og reduceres for de 
medlemsstater, der er afhængige mindre 
en gennemsnittet, på følgende måde:

udgår

i) For hver medlemsstat udtrykkes 
værdien af fisk fanget i UK EEZ som en 
procentdel af den samlede værdi af fisk 
fanget af den pågældende medlemsstat 
som et indeks for EU-gennemsnittet 
(afhængighedsindeks).
ii) Den oprindelige andel af værdien af 
fisk fanget i UK EEZ justeres ved at 
multiplicere den med medlemsstatens 
afhængighedsindeks.
iii) Disse justerede andele omskaleres for 
at sikre, at summen af alle 
medlemsstaternes andele svarer til 100 %.

Ændringsforslag 58

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 4 – litra a
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) Hver medlemsstats handel med Det 
Forenede Kongerige udtrykkes som andel 
af EU's handel med Det Forenede 
Kongerige (ved handel forstås summen af 
importen og eksporten af varer og 
tjenesteydelser).

a) Hver medlemsstats handel med Det 
Forenede Kongerige udtrykkes som andel 
af EU's handel med Det Forenede 
Kongerige (ved handel forstås summen af 
importen og eksporten af varer og 
tjenesteydelser, undtagen finansielle 
tjenesteydelser).

Ændringsforslag 59

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 4 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) For at vurdere den relative 
betydning af disse handelsstrømme for 
hver medlemsstat udtrykkes summen af 
handelsstrømmene med Det Forenede 
Kongerige som en procentdel af 
medlemsstatens BNP, og efterfølgende 
udtrykkes det som et indeks for EU-
gennemsnittet (afhængighedsindeks).

b) For at vurdere den relative 
betydning af disse handelsstrømme for 
hver medlemsstat udtrykkes summen af 
handelsstrømmene med Det Forenede 
Kongerige som en procentdel af 
medlemsstatens generelle handelsstrømme 
med EU-28 som helhed, og efterfølgende 
udtrykkes det som et indeks for EU-
gennemsnittet (afhængighedsindeks).

Ændringsforslag 60

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 5 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) For så vidt angår værdien af de 
fisk, der er fanget i UK EEZ, er 
referenceperioden 2015-2018.

a) For så vidt angår den samlede 
værdi af de fiskerimuligheder, der tabes 
som følge af handels- og 
samarbejdsaftalen, i UK EEZ, i 
farvandene i dets områder med særlig 
status og i farvande uden for Det 
Forenede Kongerige, er referenceperioden 
2015-2018.

Ændringsforslag 61
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Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 5 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) For så vidt angår værdien af de 
fisk, der er fanget i UK EEZ som en andel 
af den samlede værdi af fisk fanget af en 
medlemsstat, er referenceperioden 2015-
2018.

udgår

Ændringsforslag 62

Forslag til forordning
Bilag I – afsnit 1 – punkt 5 – litra f

Kommissionens forslag Ændringsforslag

f) For så vidt angår BNP og for så 
vidt angår den samlede befolkning i 
medlemsstaterne er referenceperioden 
2017-2019.

f) For så vidt angår den samlede 
befolkning i medlemsstaterne er 
referenceperioden 2017-2019.
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